Citruspress
Sitruspresse
Citruspresser
Sitruspuserrin
Zitruspresse

Presse agrumes
Exprimidor de citricos
Spremiagrumi

Mpecc ana unTpycoBbIX

CITRUS PRESS

Read the safety instructions before use

Las sakerhetsforeskrifterna fore anvandning
Les sikkerhetsinstruksene fgr bruk

Lees sikkerhedsforskrifterne fgr brug

Lue turvaohjeet ennen kayttoa

Lesen Sie die Sicherheitshinweise vor Gebrauch
Lire les consignes de sécurité avant utilisation
Lea las instrucciones de seguridad antes de usar

Leggere le istruzioni di sicurezza prima dell'uso
YuTanTe MHCTPYKLMM NO TEXHUKE
6e30MacHOCTU Nepes UCMosb30BaHNEM

ENGLISH
CITRUS PRESS

Assembly
Fit the citrus press onto the machine, # 1-2.

Use

Use the citrus press for oranges, grapefruit,
limes and lemons. Cut the fruit in half, place
the cut surface against the centre of the
press and run on medium speed.

Cleaning
Rinse off with hot water. If necessary, the citrus
press may be washed in the dishwasher.

SVENSKA
CITRUSPRESS

Montering
Montera citruspressen p& maskinen, # 1-2.

Anvéndning

Anvand citruspressen till apelsin, grapefrukt,
lime och citron. Skar frukten i halvor,

hall skarytan mot presskullen och kor pa
medelhastighet.

Rengdring
Spola av med varmt vatten. Vid behov géar
det bra att diska citruspressen i diskmaskin.

NORSK
SITRUSPRESSE

Montering
Monter sitruspressen pa maskinen, # 1-2.

Bruk

Bruk sitruspressen til appelsin, grapefrukt,
lime og sitron. Del frukten i to, hold skjeere-
flaten mot toppen av pressen og kjgr ved
middels hastighet.

Rengjgring
Skyll av med varmt vann. Ved behov kan
sitruspressen vaskes i oppvaskmaskin.

DANSK
CITRUSPRESSER

Montering
Montér citruspresseren p& maskinen, # 1-2.

Anvendelse

Brug citruspresseren til appelsiner, grape-
frugt, lime og citron. Del frugterne i halve,
hold skeerefladen mod pressekuglen, og kagr
ved medium hastighed.

Renggring
Skyl af med varmt vand. Citruspresseren
taler opvaskemaskine, hvis det er ngdvendigt.

suomi
SITRUSPUSERRIN

Asennus
Asenna sitruspuserrin laitteeseen, # 1-2.

Kaytto

Kayté sitruspuserrinta appelsiinien, greippi-
en, limettien ja sitruunoiden puristamiseen.
Leikkaa hedelmat puolikkaiksi, pida leik-
kauspintaa puserrinosaa vasten ja kayta
laitetta keskinopeudella.

Puhdistus
Huuhtele lampimélla vedella. Sitruspusertimen
Vvoi pesté tarvittaessa astianpesukoneessa.

DEUTSCH
ZITRUSPRESSE

Zusammenbau
Befestigen Sie die Zitruspresse an der
Maschine (# 1-2).

Verwendung

Sie kénnen die Zitruspresse fur Orangen,
Grapefruits, Limetten und Zitronen verwenden.
Halbieren Sie die Friichte mit einem Messer.
Drucken Sie Schnittseite gegen die Mitte der
Presse und lassen Sie die Maschine mit
mittlerer Geschwindigkeit laufen.

Reinigung

Spulen Sie die Zitruspresse mit heiBem
Wasser ab. Bei Bedarf kann sie in der
Spuilmaschine gereinigt werden.

FRANGAIS
PRESSE-AGRUMES

Montage
Placez le presse-agrumes sur l'appareil
(# 1-2).

Utilisation

Utilisez le presse-agrumes pour oranges,
pamplemousses, citrons verts et citrons.
Coupez le fruit en deux, maintenez le centré
contre le presse-agrumes et faites tourner
en vitesse moyenne.

Nettoyage
Rincez sous I'eau chaude. Le presse-agrumes
peut étre lavé en lave-vaisselle si nécessaire.

ESPANOL
EXPRIMIDOR DE CITRICOS

Montaje
Acople el exprimidor de citricos a la maquina
(# 1-2).

Uso

Utilice el exprimidor de citricos para naranjas,
pomelos, limas y limones. Corte las piezas
de fruta por la mitad, coloque la superficie
de corte en el centro del exprimidor y ponga
en marcha la maquina a velocidad media.

Limpieza

Enjuague con agua caliente hasta eliminar los
restos de fruta. Si es necesario, el exprimidor
de citricos se puede lavar en el lavavajillas.

ITALIANO
SPREMIAGRUMI

Montaggio
Montare lo spremiagrumi sulla macchina,
#1-2.

Uso

Usare lo spremiagrumi per spremere arance,
pompelmi, lime e limoni. Tagliare la frutta

a meta, appoggiare la superficie tagliata sul
centro dello spremiagrumi e azionare la
macchina a media velocita.

Pulizia

Sciacquare via i residui con acqua calda. Se
necessario, & possibile lavare lo spremiagrumi
in lavastoviglie.

PYCCKNIA A3bIK
MPECCANA LUUTPYCOBbIX

C6opka
MpncoeanHUTe Npecc ANA LNTPYCOBbIX K
KombanHy, # 1-2.

WUcnonb3osaHne

JinAa npuroToBneHns coka 13 anesbCUHOB,
rpeingpyTos, NaiiMoB 1 IMMOHOB.
PaspexbTe GppyKT nononam, NnpuxxmuTe
pa3pe3om K LIeHTpy Npecca 1 BKJlounTe
CPe/HIoK CKOPOCTb.

Ouncrka

MpombiBaTb TéNNON Bogo. Mpun
HeobX0ANMOCTU NPeCC ANA LNTPYCOBbIX
MOXHO Tak>e MbITb B NOCYJOMOEYHOMN
MaluHe.
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